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De KAMER VAN VOLKSVERTEGENWOORDIGERS,

A. gelet op de exclusieve bevoegdheid van de Europese
Unie inzake het Gemeenschappelijk Handelsbeleid, en
het bijgevolg de Europese Commissie is die bevoegd is
voor het onderhandelen en sluiten van vrijhandelsakkoor-
den met derde staten (artikel 3, lid 1, e, van het Verdrag
betreffende de werking van de Europese Unie (VWEU));

B. gelet op artikel 207, lid 1, van het Verdrag betref-
fende de werking van de Europese Unie (VWEU), dat
bepaalt dat de gemeenschappelijke handelspolitiek wordt
gevoerd in het kader van de beginselen en doelstellingen
van het externe optreden van de Unie;

C. gelet op artikel 21, lid 2, e, van het Verdrag van
de Europese Unie (VEU), dat bepaalt dat de Unie de
integratie van alle landen in de wereldeconomie moet
bevorderen, onder meer via de geleidelijke afschaffing
van beperkingen op de internationale handel;

D. gelet op het feit dat het primaire Unierecht inzake
gemeenschappelijke handelspolitiek uitgaat van de
geleidelijke afschaffing van belemmeringen voor inter-
nationale handel;

E. overwegende dat het federaal regeerakkoord van
31 januari 2025 expliciet erkent dat we voor onze open
economie ambitieuze, open en rechtvaardige handels-
en investeringsakkoorden op EU-niveau moeten sluiten,
en dat die akkoorden de mensenrechten in acht moeten
nemen, sociale en milieunormen moeten behelzen en

LA CHAMBRE DES REPRESENTANTS,

A. vu la compétence exclusive de I'Union européenne
en matiére de politique commerciale commune, et
considérant qu’il appartient dés lors a la Commission
européenne de négocier et de conclure des accords
de libre-échange avec des Etats tiers (article 3, para-
graphe 1°, e, du Traité sur le fonctionnement de I’'Union
européenne (TFUE));

B. vu l'article 207, paragraphe 1°, du Traité sur le
fonctionnement de I’'Union européenne (TFUE), selon
lequel la politique commerciale commune est menée
dans le cadre des principes et objectifs de I'action ex-
térieure de I’'Union;

C. vu l'article 21, paragraphe 2, €), du Traité sur I’Union
européenne (TUE), selon lequel I'Union doit encourager
I'intégration de tous les pays dans I'’économie mondiale,
y compris par la suppression progressive des obstacles
au commerce international;

D. considérant que le droit primaire de I’'Union en
matiére de politique commerciale commune repose sur
la suppression progressive des entraves au commerce
international;

E. considérant que I'accord de gouvernement fédéral
du 31 janvier 2025 reconnait expressément la néces-
sité, pour notre économie ouverte, de conclure des
accords ambitieux, ouverts et équitables en matiére
de commerce et d’investissement au niveau de I'UE, et
que ces accords doivent respecter les droits humains,

niet mogen afwijken van de binnen de EU toegepaste

inclure des normes sociales et environnementales et

productnormen, ook voor agrovoedingsproducten;

F. gelet op de beleidsverklaring inzake Buitenlandse
Zaken, Europese Zaken en Ontwikkelingssamenwerking
van 10 maart 2025 (Parl. St., Kamer, 2024-2025,
DOC 56 0767/006), waarin wordt gesteld dat: “onder
de grote economieén groeit geen enkel land zo snel als
India. Na zich lange tijd te hebben geconcentreerd op
binnenlandse prioriteiten en zijn directe omgeving, toont
India nu nieuwe ambities en streeft het naar een legitieme
plaats in de wereldorde. Als vijfde grootste economie
ter wereld — en met de ambitie om tegen 2030 de derde
te worden — en als grootste democratie ter wereld, kan
India niet worden genegeerd.”;

G. gelet op het bezoek van het college van Commis-
sarissen van de EU aan India op 27 en 28 februa-
ri 2025 om de EU-India-relaties te versterken en de
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ne pas s’écarter des normes applicables aux produits,
y compris les produits agroalimentaires, telles qu’elles
sont appliquées au sein de I'UE;

F. vu I'exposé d’orientation politique Affaires étrangeres,
Affaires européennes et Coopération au développement
du 10 mars 2025 (Doc. parl., Chambre, 2024-2025,
DOC 56 0767/006), dans lequel figure le passage sui-
vant: “Parmi tous les grands pays, aucun ne croit aussi
rapidement que I'Inde. Aprés s’étre longtemps concentré
sur ses priorités intérieures et son environnement imme-
diat, le pays affiche désormais de nouvelles ambitions et
cherche a prendre sa place Iégitime dans le concert des
nations. Cinquieme puissance économique mondiale,
aspirant a devenir la troisieme d’ici 2030, démocratie
la plus peuplée du monde, I'Inde ne peut en aucun cas
étre négligée”;

G. vu la visite du Colléege des commissaires de I'UE

en Inde les 27 et 28 février 2025 en vue de renforcer les
relations UE-Inde et de promouvoir la coopération dans
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samenwerking op het vlak van handel, economische
veiligheid en technologie te bevorderen;

H. gelet op de succesvolle gezamenlijke Belgische
economische missie naar India van 1 tot 8 maart 2025;

I. gelet op de landenstudie “India” van het Agentschap
van Buitenlandse Handel naar aanleiding van de ge-
zamenlijke Belgische economische missie naar India;

J. gelet op de zestiende top tussen de Europese Unie
en India van 27 januari 2026 in New Delhi, waarop de
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les domaines du commerce, de la sécurité économique
et de la technologie;

H. vu le succes de la mission économique belge
conjointe en Inde, qui s’est déroulée du 1" au 8 mars 2025;

I. vu I'étude réalisée par I’Agence pour le Commerce
extérieur a 'occasion de la mission économique belge
conjointe en Inde;

J. vule seizieme sommet entre I'Union européenne
et I'Inde, qui S’est tenu le 27 janvier 2026 a New Delhi,

succesvolle afronding van de onderhandelingen over

au cours duquel a été annoncé I'aboutissement des

de vrijhandelsovereenkomst tussen de Europese Unie

négociations relatives a I'accord de libre-échange entre

en India werd aangekondigd;

K. gezien het bezoek van de eerste minister aan India
op 3 en 4 september 2026;

L. gelet op de door de Europese Commissie gepu-
bliceerde ontwerptekst van de overeengekomen vrij-

I’'Union européenne et I'Inde;

K. considérant le déplacement du premier ministre
en Inde les 3 et 4 septembre 2026;

L. vu le projet de texte de I'accord de libre-échange
convenu, publié par la Commission européenne, ainsi

handelsovereenkomst en de daarbij horende bijlagen;

que les annexes y afférentes;

M. gelet op de voorstellen COM(2026) 483 en
COM(2026) 482 van 11 september 2026 betreffende

M. vu les propositions COM(2026) 483 et COM(2026)
482 du 11 septembre 2026 concernant respectivement la

respectievelijk de ondertekening en de sluiting van de

signature et la conclusion de I'accord de libre-échange

vrijhandelsovereenkomst tussen de Europese Unie en

entre I’'Union européenne et la République de I'Inde, et

de Republiek India, en gelet op het feit dat de goedkeu-

considérant que la procédure d’approbation au niveau

ringsprocedure op Europees niveau nog loopt;

N. overwegende dat de overeengekomen vrijhandels-
overeenkomst onder meer verregaande tariefverlagingen

européen est toujours en cours;

N. considérant que I'accord de libre-échange conclu
prévoit notamment des réductions tarifaires importantes,

omvat, alsook bindende bepalingen inzake douane en

ainsi que des dispositions contraignantes concernant

het faciliteren van handel, sanitaire en fytosanitaire

la douane et la facilitation des échanges, les mesures

maatregelen, technische handelsbelemmeringen, han-

sanitaires et phytosanitaires, les obstacles techniques

del in diensten, digitale handel, intellectuele eigendom,

au commerce, le commerce des services, le commerce

mededinging, kmo’s, transparantie, goede regelgeving-

numérique, la propriété intellectuelle, la concurrence,

spraktijken en geschillenbeslechting;

0. overwegende dat de overeenkomst naar verwachting
de jaarliikse goederenuitvoer van de Europese Unie naar

les PME, la transparence, les bonnes pratiques régle-

mentaires et le reglement des différends;

O. considérant que 'accord devrait presque doubler
les exportations annuelles de marchandises de |’'Union

India tegen 2032 ongeveer zal verdubbelen en Europese

européenne vers |'Inde d’ici 2032 et faire économiser

ondernemingen naar schatting jaarlijks ongeveer 4 miljard

aux entreprises européennes, selon les estimations,

euro aan douanerechten kan besparen;

P. overwegende dat de afzonderlijke onderhandelingen
tussen de Europese Unie en India over een investe-

environ 4 milliards d’euros de droits de douane par an;

P. considérant que les négociations séparées menées
entre I’Union européenne et I'Inde concernant un accord

ringsbeschermingsovereenkomst en een overeenkomst

de protection des investissements et un accord sur les

inzake geografische aanduidingen nog niet zijn afgerond,

indications géographigues ne sont pas encore achevées,

terwijl beide instrumenten noodzakelijk zijn om de eco-

alors que ces deux instruments sont indispensables

nomische relatie en de rechtszekerheid voor Europese

pour approfondir la relation économique et renforcer la

investeerders verder te verdiepen:;

Q. gelet op het feit dat India één van de snelst groei-
ende economieén ter wereld is;
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Q. considérant que I'Inde figure parmi les économies
connaissant la plus forte croissance au monde;
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R. overwegende dat India, de op vier na grootste eco-
nomie ter wereld is met een nominaal bbp van 3890 mil-
jard USD in 2024 en al twee decennia met gemiddeld
7 % per jaar groeit;

S. overwegende dat India, ondanks zijn status als
vierde economie ter wereld, een ontwikkelingsland

R. considérant que I'Inde, cinquieme économie mon-
diale, affichait un PIB nominal de 3890 milliards d’euros
en 2024, et connait depuis deux décennies une crois-
sance moyenne de 7 % par an;

S. considérant que I'Inde, malgré son statut de qua-
trieme économie mondiale, demeure un pays en déve-

blijft met een nominaal bbp per inwoner van circa 2800

loppement avec un PIB nominal par habitant d’environ

USD (149ste plaats wereldwijd), waar 90 % van de

2800 USD (149¢ rang mondial), ou 90 % de I’emploi

tewerkstelling informeel is en zonder sociale bescher-

releve du secteur informel et s’exerce sans protection

ming verloopt, en dat het land als “de apotheek van de

sociale, et que ce pays, surnommé “la pharmacie du

wereld” fungeert, als grootste producent van generieke

monde”, est le premier producteur mondial de médi-

geneesmiddelen ter wereld, wat essentieel is voor de

caments génériques, ce qui est essentiel pour la santé

mondiale volksgezondheid;

T. overwegende dat de EU India’s grootste handel-
spartner is en dat de handel in goederen in 2024 goed
was voor 120 miljard euro, zijnde 11,5 % van India’s
totale goederenhandel;

U. gelet op het feit dat India voor de EU de negende
grootste handelspartner is en in 2024 instond voor 2,4 %
van de totale EU-goederenhandel, aanzienlijk lager dan
onder meer de Verenigde Staten (17,3 %), China (14,6 %)
en het Verenigd Koninkrijk (10,1 %);

V. gelet op het feit dat India voor Belgié de 18de be-
langrijkste uitvoermarkt is en, na de Verenigde Staten,

publigue mondiale;

T. considérant que I'UE est le premier partenaire
commercial de I'Inde et que les échanges commerciaux
représentaient 120 milliards d’euros en 2024, soit 11,5 %
du commerce total de marchandises du pays;

U. considérant que I'Inde est le neuvieme partenaire
commercial de I'UE et que le pays représentait 2,4 % du
commerce total de marchandises de I'UE en 2024, soit
nettement moins que les Etats-Unis (17,3 %), la Chine
(14,6 %) et le Royaume-Uni (10,1 %), entre autres;

V. considérant que I'Inde constitue le 182 marché
d’exportation de la Belgique en importance et gu’elle

China en Turkije, de 4de belangrijkste handelspartner

est, aprés les Etats-Unis, la Chine et la Turquie, son

buiten Europa vertegenwoordigt, waarbij het aandeel van
India in 2025 zo’n 4 miljard euro aan goederen bedroeq;

4¢ partenaire commercial hors d’Europe, la part de
I'Inde s’élevant en 2025 a environ 4 milliards d’euros

W. overwegende dat de goederenhandel tussen de
EU en India in het voorbije decennium met bijna 90 %
is toegenomen, wat wijst op een economisch groeiend
marktpotentieel;

X. overwegende dat bepaalde studies en simulaties
schatten dat het akkoord een positief effect zou kunnen

de marchandises:;

W. considérant que les échanges commerciaux entre
I’'UE et I'Inde ont augmenté de presque 90 % au cours
de la derniére décennie, ce qui témoigne d’'un marché
potentiel en croissance sur le plan économique;

X. considérant que certaines études ou simulations
estiment que 'accord pourrait avoir un effet positif pour

hebben op de Belgische economie, maar dat de FOD

I’économie belge mais que I'étude d’'impact de ce pro-

Economie de impactstudie over dit ontwerpakkoord nog

jet d’accord par le SPF Economie n’a pas encore été

niet heeft voltooid;

Y. gelet op het feit dat ongeveer 6000 Europese bedrij-
ven in India actief zijn, wat zowel het economisch gewicht
van de relatie als de nood aan duidelijke, afdwingbare en
voorspelbare spelregels voor ondernemingen bevestigt;

Z. overwegende dat één op de drie Belgische jobs
gelinkt zijn aan buitenlandse handel;
AA. overwegende dat niet-tarifaire belemmeringen,

markttoegang en administratieve complexiteit in India
vaak als kernuitdagingen worden aangehaald, waardoor
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finalisée;

Y. considérant qu’environ 6000 entreprises euro-
péennes sont actives en Inde, ce qui confirme a la fois
I'importance économique de cette relation et la nécessité
de disposer de regles claires, contraignantes et prévi-
sibles pour les entreprises;

Z. considérant qu’'un emploi sur trois en Belgique est
en lien avec le commerce extérieur;

AA. considérant que les obstacles non tarifaires, I'ac-

ceés au marché et la complexité administrative en Inde
sont souvent cités comme des défis majeurs et qu’un
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een EU—India vrijhandelsakkoord vooral winst kan ople-
veren wanneer het meer omvat dan louter tariefafbouw;

BB. overwegende dat het hoofdstuk Handel en
Duurzame Ontwikkeling (TSD) bepalingen bevat over

pocss 1360/005

accord de libre-échange entre I'UE et I'Inde serait des
lors particulierement bénéfique s’il allait au-dela d’'une
simple réduction des droits de douane;

BB. considérant que le chapitre relatif au commerce
et au développement durable (TSD) contient des dis-

duurzame ontwikkeling en juridisch bindende afspraken

positions relatives au développement durable et des

rond het Akkoord van Parijs, de kernprincipes van de

engagements juridiguement contraignants concernant

Internationale Arbeidsorganisatie (IAO) en gendergelijk-

I’Accord de Paris, les principes fondamentaux de I’Or-

heid, maar dat een daadwerkelijk sanctiemechanisme

ganisation internationale du Travail (OIT) et I'égalité des

daarin ontbreekt;

CC. overwegende dat het ontwerpakkoord een hoofd-
stuk over de kmo’s bevat, teneinde rekening te houden

genres, mais qu’il ne prévoit pas de véritable mécanisme
de sanctions;

CC. considérant que le projet d’accord comprend
un chapitre sur les PME visant a tenir compte de leur

met hun specifieke situatie;

DD. overwegende dat de Europese Commissie
aangeeft de essentiéle belangen van de Unie inzake

situation spécifique;

DD. considérant que la Commission européenne af-
firme avoir sauvegardé les intéréts essentiels de I’'Union

fytosanitaire voorschriften en instandhouding van de

en matiere de régles phytosanitaires et de sauvegarde

landbouwmarkten te hebben veiliggesteld;

EE. overwegende dat het belangrijk is in elk ontwer-
pakkoord voldoende waarborgen in te bouwen opdat de

des marchés agricoles;

EE. considérant gqu’il importe que tout projet d’accord
puisse contenir des garanties suffisantes afin que les

Indische staten geen bilkomende handelsbelemmeringen

Etats indiens ne puissent pas introduire des obstacles

kunnen opwerpen;

FF. gelet op de structurele dialoog rond non-prolife-
ratie, het aangekondigde gezamenlijke platform voor

supplémentaires au commerce;

FF. vu le dialogue structurel sur la non-prolifération, la
plateforme commune annoncée pour I'action climatique,

klimaatactie, bevoorrechte Europese toegang tot de

I’acces privilégié de I'Europe au marché des services et

dienstenmarkt en versterkte bescherming van intellec-

le renforcement de la protection des droits de propriété

tuele eigendomsrechten;

GG. gelet op de noodzaak dat Belgié tijdig, via in-
terfederaal overleg, een duidelijk standpunt inneemt

intellectuelle;

GG. vu la nécessité pour la Belgique d’adopter en
temps utile, dans le cadre d’une concertation interfé-

in dit belangrijke dossier met grote economische en

dérale, une position claire sur ce dossier important a

strategische impact;

HH. gezien het geostrategische en economische belang
van het ontwerpakkoord, in weerwil van de mogelijke

fort impact économique et stratéqgique;

HH. considérant I'importance géostratégique et éco-
nomique du projet d’accord, en dépit du fait gu’il pourrait

risico’s ervan voor bepaalde sectoren;

Il. gelet op de hoorzittingen over het EU-India vrij-
handelsakkoord, gehouden in de commissie voor

présenter des risques pour certains secteurs;

Il. vu les auditions sur I’accord de libre-échange
entre I'Union européenne et I'Inde, qui se sont tenues

Buitenlandse Betrekkingen op 14 juli 2026;

JJ. gelet op de intensief veranderende geopolitieke
relaties in de wereld, gedomineerd door machtspolitiek

au sein de la commission des Relations extérieures le
14 juillet 2026;

JJ. vu I'évolution rapide des relations géopolitiques
mondiales dominées par la politique de puissance et

en tarievenoorlogen, waarbij Europa op zoek moet gaan

les querres tarifaires, qui oblige I'Europe a rechercher

naar nieuwe partners in de wereld;

1. VErweLkomT de succesvolle afronding van de on-
derhandelingen over de vrijhandelsovereenkomst tussen
de Europese Unie en India en de indiening door de

de nouveaux partenaires dans le monde;

1. SaLue 'aboutissement des négociations sur I'accord
de libre-échange entre I’'Union européenne et I'lnde,
ainsi que le dépbt par la Commission européenne des
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Europese Commissie van de voorstellen betreffende

propositions relatives a la signature et a la conclusion

de ondertekening en sluiting ervan;

2. BENADRUKT DAT:

2.1. Belgié snel een standpunt moet innemen over
het ontwerp van EU-India-vrijhandelsakkoord, rekening

de cet accord;
2. SOULIGNE QUE:

2.1. la Belgique doit rapidement adopter une position
concernant le projet d’accord de libre-échange entre

houdend met de impactstudie van de FOD Economie;

’'UE et I'Inde, tenant compte de I'’étude d’impact du

2.2. Belgié een van de meest open economieén ter
wereld is en behoefte heeft aan evenwichtige handel-

SPF Economie;

2.2. la Belgique est 'une des économies les plus
ouvertes au monde et a besoin d’accords commerciaux

sakkoorden die duurzame ontwikkeling bevorderen en

équilibrés favorisant le développement durable dans

die geen afbreuk doen aan de Europese standaarden,

le respect des normes européennes; la signature, la

waardoor een tijdige ondertekening. sluiting en inwer-

conclusion et I'entrée en vigueur de I'accord en temps

kingtreding van de overeenkomst van groot belang is

utile revétent dés lors une grande importance pour les

voor export, investeringen, marktdiversificatie en de

exportations, les investissements, |la diversification

veerkracht van de Europese waardeketens;

2.3. een ambitieuze overeenkomst de Belgische on-
dernemers de nodige impulsen en nieuwe perspectieven

des marchés et la résilience des chaines de valeur
européennes;

2.3. un accord ambitieux offre aux entrepreneurs
belges I'’élan nécessaire ainsi que de nouvelles pers-

biedt op het gebied van export, marktspreiding en de

pectives en matiere d’exportation et de diversification

strategische positionering op het gebied van geopolitiek,

des marchés, tout en renforcant le positionnement

veiligheid, innovatie, klimaat en landbouw versterkt;

stratégique dans les domaines de la géopolitique, de

om dit mogelijk te maken moeten onze bedrijven, en

la sécurité, de I'innovation, du climat et de 'agriculture;

met name onze kmo’s, ondersteuning krijgen om via

pour réaliser cet objectif, nos entreprises, et en particulier

federale instrumenten, in codrdinatie met bestaande

les PME, doivent bénéficier d’'un soutien leur permettant

regionale instrumenten, afdoende aanwezig te zijn op

d’assurer une présence suffisante sur le marché indien

de Indiase markt;

2.4. de mensenrechten, het klimaat en de arbeidsrech-
ten (aanneming en eerbiediging van de IAO-verdragen)

grace aux instruments fédéraux, en coordination avec
les instruments régionaux existants;

2.4. les droits humains, le climat et les droits du tra-
vail ('adoption et le respect des conventions de I’OIT)

steeds aandacht moeten krijgen in de vrijhandelsakkoor-

doivent toujours jouer un réle dans les accords de libre-

den, dus ook in het EU-India-akkoord, altijd met oog

échange, y compris I'accord entre 'UE et I'Inde, et gu'il

voor het level playing field en non-trade concerns zodat

faut toujours veiller a cet égard a garantir des conditions

alle producten die ingevoerd worden in de EU moeten

de concurrence équitables et a prendre en compte les

voldoen aan dezelfde normen voor voedselveiligheid,

préoccupations non commerciales afin que tous les

productnormering, dierenwelzijn, arbeidsvoorwaarden,

produits importés dans I'UE soient soumis aux mémes

enzovoort als die van Europese producenten:;

3. RoepT de federale regering ertoe op, in samenspraak
met de gewesten en na uitvoering van de nodige impact-

exigences que ceux des producteurs européens en
matiére de sécurité alimentaire, de normes applicables
aux produits, de bien-étre animal, de conditions de
travail, etc.;

3. InviTE le gouvernement fédéral, en concertation
avec les Régions, a se positionner rapidement au sein

studies, inzonderheid door de FOD Economie, snel een

du Conseil de I'Union européenne, aprés avoir réalisé

standpunt in te nemen in de Raad van de Europese Unie;

les études d’impact nécessaires, notamment par le

4. VVERZOEKT DE FEDERALE REGERING:

4.1. de Belgische landbouwbelangen te vrijwaren in het
raam van het ontwerp van EU-India-vrijhandelsakkoord;

SPF Economie;
4. DEMANDE AU GOUVERNEMENT FEDERAL:

4.1. de protéger les intéréts agricoles belges dans le
cadre de ce projet d’accord de libre-échange UE-Inde;
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4.2. bijzondere aandacht te besteden aan kmo’s,
die doorgaans minder middelen hebben om complexe

pocss 1360/005

4.2. d’accorder une attention particuliére aux PME, qui
disposent généralement de moyens moins importants

oorsprongs-, douane- en certificeringsvereisten te ver-

pour satisfaire a des exigences complexes en matiére

werken, en daarom het ontwikkelen van een laagdrem-

d’origine, de douane et de certification, et de soutenir en

pelig informatie- en aanspreekpunt voor het akkoord te

conséquence le développement d’un point d’information

ondersteunen;

4.3. in samenwerking met de gewestelijke expor-
tagentschappen en ondernemersorganisaties te voor-

et de contact accessible concernant 'accord;

4.3. de mettre en place, en collaboration avec les
agences régionales a I'exportation et les organisations

zien in een laagdrempelig digitaal portaal en gerichte

professionnelles, un portail numérique accessible et

begeleidingstrajecten (SMEs Contact Point) om kmo’s

des parcours d’accompagnement ciblés (un Point de

praktisch te ondersteunen bij het vlot toepassen van de

Contact PME — “SMEs Contact Point”) afin d’apporter un

nieuwe, digitale oorsprongsregels en zelfcertificering

soutien pratique aux PME pour leur permettre d’appliquer

zonder administratieve rompslomp:;

4.4. per relevante Belgische sector een praktische
markttoegangsfiche op te stellen, met onder meer de

facilement les nouvelles régles d’origine numériques et
de procéder a I'autocertification sans devoir se plier a
des formalités administratives;

4.4, d’établir, par secteur belge pertinent, une fiche
pratique sur I’'acces au marché contenant notamment

huidige en toekomstige invoertarieven, afbouwtermijnen,

les droits a I'importation actuels et futurs, les délais de

toepasselijke oorsprongsregels, technische vereisten,

démantelement tarifaire, les regles d’origine applicables,

markttoegang voor diensten en relevante Indiase ver-

les exigences techniques, I'accés au marché des ser-

gunnings- of registratievereisten;

4.5. de economische impact van de overeenkomst
periodiek te meten aan de hand van onder meer de

vices et les exigences indiennes pertinentes en matiere
d’autorisation ou d’enregistrement;

4.5. de mesurer périodiquement les conséquences
économiques de I'accord en prenant notamment en

Belgische uitvoer naar India, het aantal exporterende

compte les exportations belges vers I'Inde, le nombre

ondernemingen, de benuttingsgraad van de tariefprefe-

d’entreprises exportatrices, le taux d’utilisation des pré-

renties, de evolutie van dienstenexport en investeringen

férences tarifaires, I'évolution des exportations de ser-

en het aantal door Belgische ondernemingen gemelde

vices et des investissements et le nombre de problemes

markttoegangsproblemen;

4.6. samen met de Europese Commissie actief toe
te zien op de daadwerkelijke naleving door India van de
bepalingen met betrekking tot technische handelsbelem-

d’accés au marché signalés par des entreprises belges;

4.6. de veiller activement, en coopération avec la
Commission européenne, au respect effectif par I'lnde
des dispositions relatives aux obstacles techniques

meringen, douaneprocedures, sanitaire en fytosanitaire

au commerce, aux procédures douanieres, aux me-

maatregelen en conformiteitsbeoordeling, en concrete

sures sanitaires et phytosanitaires et a I’évaluation de

problemen van Belgische ondernemingen waar nodig

la conformité, et d’évoquer si nécessaire les problemes

aan te kaarten binnen de bevoegde gespecialiseerde

concrets rencontrés par des entreprises belges au sein

comités en via het Rapid Reaction Mechanism van de

des comités spécialisés compétents et au travers du

overeenkomst;

4.7. het federale Parlement op regelmatige basis te
informeren over de voortgang van de Europese goedkeu-
ringsprocedure, de impactanalyse, de inwerkingtreding

mécanisme de réaction rapide de I'accord;

4.7. d’informer régulierement le Parlement fédéral de
’avancement de la procédure d’approbation au niveau
européen, de I'analyse d’impact, de I'entrée en vigueur

van de overeenkomst, de uitvoering ervan, de benutting

de l'accord, de sa mise en ceuvre, de son utilisation par

ervan door Belgische ondernemingen en de nog be-

les entreprises belges et des obstacles persistants pour

staande belemmeringen voor Belgische goederen- en

les entreprises belges exportatrices de marchandises

dienstenexporteurs;

4.8. er op Europees niveau voor te pleiten de onder-
handelingen over de afzonderliike EU-India /Investment

et de services;

4.8. de plaider au niveau européen pour que les
négociations relatives a I’accord distinct entre I’'Union

Protection Agreement zo spoedig mogelijk af te ronden,

européenne et I'Inde relatif a la protection des inves-

teneinde Belgische en Europese investeerders in India

tissements soient achevées dans les plus brefs délais,

te voorzien van meer rechtszekerheid, bescherming

afin d’offrir aux investisseurs belges et européens en
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tegen discriminatie en onteigening, en een afdwingbaar

Inde une sécurité juridique accrue, une meilleure pro-

mechanisme voor investeringsgeschillen;

4.9. de snelle afronding van de afzonderlijke over-
eenkomst inzake geografische aanduidingen tussen de

tection contre la discrimination et I'expropriation, et un
mécanisme contraignant de réglement des litiges en
matiere d’investissements;

4.9. de soutenir la conclusion rapide de I'accord dis-
tinct entre I’'Union européenne et I'lnde concernant les

Europese Unie en India te ondersteunen:;

4.10. er bij de Europese Commissie op aan te drin-
gen dat bij de in de overeenkomst voorziene algemene

indications géographiques;

4.10. d’insister aupres de la Commission européenne
pour que, dans le cadre de I'évaluation générale prévue

evaluatie en, waar aangewezen, via een aanvullende

dans I'accord et, le cas échéant, au travers d’'un accord

overeenkomst, verdere wederkerige marktopening voor

complémentaire, une plus grande ouverture réciproque

overheidsopdrachten wordt nagestreefd, met aandacht

des marchés publics soit recherchée, en mettant I'ac-

voor transparantie, non-discriminatie, effectieve rechts-

cent sur la transparence, sur la non-discrimination, sur

bescherming en toegang tot opdrachten op centraal en

I’existence de voies de recours effectives et sur 'accés

deelstatelijk niveau in India;

4.11. de Belgische en Europese beroepsorganisaties
actief te ondersteunen bij het sluiten van overeenkomsten

aux marchés publics en Inde, tant au niveau central
gu’au niveau des Etats indiens;

4.11. de soutenir activement les organisations profes-
sionnelles belges et européennes en vue de la conclusion

inzake wederzijdse erkenning van beroepskwalificaties

d’accords de reconnaissance mutuelle des qualifications

in sectoren waarin Belgische ondernemingen offensieve

professionnelles dans les secteurs ou les entreprises

belangen hebben, in het bijzonder engineering, accoun-

belges ont des intéréts offensifs, en particulier dans

tancy, architectuur, ICT en andere zakelijke diensten;

I'ingénierie, I'expertise comptable, I'architecture, les

4.12. het ontwerp van vrijhandelsakkoord van 27 januari
2026 te benutten om zowel op Europees als op Belgisch

TIC et d’autres services aux entreprises;

4.12. de tirer profit de ce projet d’accord commercial
du 27 janvier 2026 pour intensifier le dialogue politique

niveau de politieke dialoog met India op te voeren.
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